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Especificações / Specifications  / Caractéristiques / Especificaciones

Indicador LED / LED indicator  / Indicateur LED / Indicador LED

Consumiveis / Consumable / Consommable / Consumible

Compatível com / Compatible with/ Compatible avec/ Compatible con

Reabastecer / Reffil / Recharge / Rellenar

Trocar as pilhas / Change battery / Changer les piles / Cambiar la bateria

Substituição do reservatório absorvente / Replacing the absorbent reservoir / 
Remplacement du réservoir absorbant / Reemplazo del depósito absorbente

Especificações / Specifications  / Caractéristiques / Especificaciones

Sensor de deteção / Auto-detecting sensor / Capteur à détection automatique / 
Sensor de autodetección

Volume do reservatório / Conteiner Volume / Volume du réservoir / Volumen del recipiente 
900 cm3 (0,9l)

Duração das baterias / Battery life / Vie de la batterie / Duración de la batería  
25.000 Ciclos/Cycles - 1 Ano / Year / An / Anõ

Dose de sabão / Soap dose / Dose de savon / Dosis de sabón
0,7-0,8 cm3 

Funcionamento silencioso / Silent operation / Foncionnement silencieux / Operación silencioso

Possibilidade de uso no exterior, ao abrigo da àgua / Possibility of use outdoors, protected from 
water / Possibilité d'utilisation à l'extérieur, à l’abris de l’eau / Posibilidad de uso al aire libre, 
protegido del agua

Indicador LED / LED indicator  / Indicateur LED / Indicador LED

A luz LED azul pisca quatro vezes para indicar a detecção /
Blue LED light flashes four times to indicate detection /
Le LED bleue clignote quatre fois pour indiquer la détection /
La luz LED azul parpadea cuatro veces para indicar detección

Luz azul a piscar: pilhas fracas /
Flashing blue light: Low batteries /
Lumière bleue clignotante: piles faibles /
Luz azul intermitente: baterías bajas
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Reabastecer / Reffil / Recharge / Rellenar

Nivel baixo /
Low level /
Bas niveau /
Nivel bajo

!
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Consumiveis / Consumable / Consommable / Consumible

Compatível com / Compatible with/ Compatible avec/ Compatible con

IN.60.490.S1
Bomba spray/
Spray pump/
Pompe spray/
Bomba spray

IN.60.490.F1
Bomba espuma/

Foam pump/
Pompe mousse/
Bomba espuma

IN.60.490.L1
Bomba sabão liquido/

Liquid soap pump/
Pompe savon liquide/

Bomba de jabón líquido

IN.60.490.L1IN.60.576.7
Reservatório absorvente / 

Absorbent reservoir / 
Réservoir absorbant / 
Depósito absorbente

Bomba sabão liquido/
Liquid soap pump/

Pompe savon liquide/
Bomba de jabón líquido
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900 cm3 (0,9 l)
Capacidade máx. /
Max. load /
Capacité max. /
Capacidad máx. /
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Trocar as pilhas / Change battery / Changer la batterie / Cambiar la batería

Luz azul a piscar
Flashing blue light
Lumière bleue clignotante
Luz azul intermitente

!
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4x AA

Pilhas não incluídas/
Batteries not included/
Piles non incluses/
Baterías no incluidas
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3 mm

IN.60.576.7

NOVO / 
NEW / 
NUEVO

USADO / 
USED / 

Substituição do reservatório absorvente / Replacing the absorbent reservoir / 
Remplacement du réservoir absorbant / Reemplazo del depósito absorbente
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